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Contrôle de l`état de l`appareil 

Le Mindray Beneheart C1A / C2 effectue des autotests automatiques sur une base hebdomadaire. 
Aucun entretien supplémentaire n’est nécessaire. Pour s’assurer que le défibrillateur soit toujours prêt à l’emploi, 
le fabricant recommande de vérifier les points suivants chaque semaine. 
(Il n’est pas nécessaire de mettre l’appareil en marche pour cela) :  
 

 

Remplacement de la batterie et des électrodes 

Lorsqu'il n'est pas utilisé, la durée de vie des électrodes et de la batterie du défibrillateur est d'environ 5 ans.  
En cas de niveau de charge bas de la batterie, des instructions vocales appropriées seront émises. 
 
Instruction pour le remplacement de la batterie et des électrodes 
1. Retirez les vis du couvercle du compartiment de la batterie et ouvrez-le comme illustré. (Fig.1). 
2. Faites glisser la batterie vers la gauche et retirez-la du compartiment en la soulevant vers le haut. 

Alignez la nouvelle batterie et insérez-la dans son compartiment jusqu’à ce qu’elle s’enclenche. 
Replacez le couvercle et vissez-le une fois en en place. (Fig.2).  

3. Ouvrez le capuchon de la prise. Débranchez l’ancienne électrode et connectez la nouvelle. (Fig.3). 
4. Insérez délicatement le sachet des électrodes dans les supports prévus à cet effet. La date d'expiration de 

l'électrode doit être visible dans la fenêtre transparente située dans le capot. Placez le câble des électrodes dans 
les supports prévus pour le sachet de ces dernières.  
Assurez-vous que le commutateur de mode (Adulte/Enfant) fonctionne en le basculant vers la gauche ou la 
droite. Fermez le couvercle et assurez-vous que le voyant d'état est vert. (Fig. 4). 

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3 Fig. 4 

    

1. Vérifier l’état de l’appareil via la lumière d’état 
(Clignote rapidement toutes les 5 secondes) 

 

 
 
 
 

  
 
 

2. Vérifier la date de péremption des électrodes 
À travers la fenêtre transparente sur le capot 

= Appareil prêt à l’emploi 
   Appareil, batterie & électrodes OK 

= Appareil non prêt à l’emploi   
«Allumer l’appareil et suivre les instructions 

de l’appareil» 

3. Vérifier l’alarme du caisson mural 
(Si le dispositif est fourni avec le caisson) 
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Project Manual addendum 

Device BeneHeart C-Series   

 

 

This memo is intended to explain chapter 8.2 of the BeneHeart C series manual. 

 

 

 

Regarding “maintenance” under chapter 8.2. 

Mindray C-Series AED are maintenance free and do 

not require any special maintenance. However, the 

device needs ‘inspection’. A visual inspection of the 

battery and pads.  We recommend to do this 

inspection at least once per month. 

 

 

The check and the replacement of the pads and 

battery can be replaced by anyone. No special training is needed. Pads and 

battery are not parts but disposables. 

 

 

 

 

 

 

 

For any related questions, feel free to reach out to me. 

 

 

Kind Regards, 

 

Michel Rijnberk 

Patient Monitoring Life Support 

Business Development Manager AED - Europe 

 

e-mail: michel.rijnberk@mindray.com 

mobile: +31 645868895 
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